16 LE SAMEDI

-—Merei bien. ‘

— L/ Burope dlégante, s'entend, vous allez peut-étre nie vehir en
nide,

—Tonte & vous.

—Quel est donce le plus gros des deux étrangers qui se trouvent
en face de nous... pas le minee, le gros .. . eelui qui porte de fortes
moustaches avee des favoris 2., J'évite da les regarder pour qu'ils
ne s'apergoivent point que nous nous oceupons d’eux.

Lour la premicre fois la belle Henriette leva les yeux sur la table
situce en face de la sienne, puis les abaissa anssitot :

— (' ¢est un russe, répondit-elle avee aplomb.

—Parfaitement.. . Je cherche son nom, car je n’ai pas la mémoire
des noms, mais je le retrouverai tout & heure.. . et je vous le ferai
connaitre.. . je I'ai rencontré & divers reprises, & 'ambassade, je
Jurerais méme qu'on me I'a présenté, Mais que vous importe cet
homme barbu et moustacha 2. .

—Ctst que Léo et moi nous 'avons rencontré quelque part, nous
en’sonunes eerbains Pun et Pautre, ot cela dans une circonstance
toute spéeiale de notre existence.

Mwme de Ganka commengait & &tre légtrement embarrassée.

—Je suis sur la piste de Flavien. J’ai été frappé de la physio-
nomie de ee bonhownme. Tiens,.. le jour ot je tai emballé pour
PAngleterre.

— I8t tu me mets tont & fait sur 1a voie, interrompit Lafressange.
Vous ctes certaine que c'est un Russe 2 dit-il en sadressant a la
laronne,

—T'rés cerbaine, répliqua celle-ci dépitée, voulez-vous que jele lui
fasse demander?

~—Alors, reprit Lafressange, Théodore Mindeau ne nous a pas dit
In vérité, et je me doniande quel intérét il pouvait avoir & nous
cacher la nationalité de ec monsicur ; car cest bien celui-1a méme
qui est venu lui parler, au moment du départ pour PAngleterre,
sur e quai de la gare, et sans que je lui demandasse, il m’a dit
(que c'était le correspondant prineipal de la Morgen Post de Vienne.
Il allivené que ¢'était un Autrichien.

—Oh ! quelle inquisition, s'éevia Mine de (iunka, en élevant la
voix, Russe, Autrichien, Danois, vous eroycz done que je tiens en
partic double I'annuaire des étrangers ?

Mauroy remarqua & cet instant que les deux hommes avaicnt levé
la téte et regardnient fixement du ¢dté de la table ow il était
nssis,

—Tiens! Ticns! se dit il, tandis quune lueur commengait 3
enbrer dans son esprit, est-ce que ce joli monstre nous aurait préparé
ane querelle ! Tenons-nous bien !

Kt il parut ne point s’occuper le moins du monde des deux
dtrangers,

Mas il n'en fut pas de méme de Lafressange qui commencait 3
singulicrement s'animer,

Plus le grand homwme blond semblait ne point faire attention &
Iui, plus il cherehait ses regards,

Conune il avait Toreille tros fine, il entendit ’homme blond
dire d'une facon distinete :

—("est étonnant, ne trouvez-vous pas, mon cher, comme il y a
des gens, avee ou sans lorgnon, qui ont 'air mal élevés.

L phvase, évidemment, visait divectenient Flavien Mauroy, mais
Léo, qui la saisissait au vol, remuait verres et fourchettes, parlait
haut pour qu'elle ne parvint pas jusqu’d son ami. En cela il réus-
sit parfaitement,

Mauroy n’avait rien entendu.

— L bipede qui vient de lacher cette insolence, s'il continue, aura
affaire & moi, se dit Lafressange.

1t pendant le cours du repas, il attira et occupa d'un antre ¢bté
Uattention de son ami tout en ne perdant pas de vue les deux
dineurs,

Mais cela ne faisait pas Paftaire de Mme de Gunka,

Sans clever auntrement la voix, mais en pronongant nettement ses
paroles, de fagon & leur donner an milien du silenee de Ja salle une
portee distinete, elle swdressa & Flavien et lai dit :

—Alors vous croyez que cette personne est un espion allemand ?

Cette fois encore Léo s'interposa vivement.

—Ce w'est pas Flavien qui a dit cela, répliqua-t-il avant que son
ami pitt prendre Ja pavole, ¢est moi.

Lhomme blond avait entendu,

I se leva, rotde, suindé, et sapprocha de la tahle.

Mawroy avait voulu en faire autant.

Mais Latressange, plus leste, tub debout le premier et savanca
a la rencontre de P'étranger en lui disant, d’'un ton hautain :

—A qui ¢en avez-vous Monsieur 2

L'homme interpellé ainsi voulut continuer sa route et avangn, le
bras pour dearter Lafressange..

C'était décidément & Flavien Manroy qu'il en voulait.

Mais Léo ne Pentendait pas ainsi. Avant tout il voulait se mettre
an licu et place de son ami,

Toucher & Flavien ... A cette seule idée, une colére forte bouil-
lonnait dans son cceur.

Le geste de 'homme blond lui sembla constituer une provo-
cation suffisante. )

Et il y répondit par un soutHet qui atteignit 'étranger en pleine

joue.

Grand brouhaha ! Les garcons s’interposaient. )

Ils se pendaicnt par grappes au gros monsieur & mgustuches qui
s'était emparé d’'une bouteille de Moét, trouvée A portée de sa main,
et prétendait en assommer Lafressange.

On échangeait des cartes.

Sur celle de son adversaire, Lafressange lut :

LE COMTE OT'T0 HEVNKEL
Rue du Colisée, 1.

Le maitre d'hotel exigeait la retraite immédiate des deux étran-
gers, il avait parlé d’envoyer chercher la police, o

Le comte Otto et son ami, qui n’était autre que le major Herman
Gunther. quittérent précipitamment la salle basse du eafé Riche.

—Un coup manqué, fit le major, lorsque le colonel Heynkel et
lui se trouverent en voiture I'un & ¢ité de 'autre.

—Ce n’est pourtant pas ma faute, répliqua le Comte Otto, clest
ce petit monsicur qui sest jeté sur moi. )

—Je l'ai bien vu;si j'avais pu au moins lancer ma bouteille A la
téte de l'autre.

—Ma foi, je vous le répéte, mon cher major, vous sere assez bo_n
pour bien expliquer au prince que ce n’est pas ma faute, mais je
vais &tre obligé de tuer ce petit monsieur,.. monsicur...

—Lafressange.. . un journaliste.

—Ce monsieur Lafressange, demain matin.

—Eh! je crois que vous pouvez le faire sans inconvénient, la
baronne a obt-nu de lui tout ce qu’elle voulait. La seconde épreuve
est, parait-il, tout & fait réussic, et la belle Henriette me fait Veffet
de s'occuper un peu trop de cet excellent jeune homme. La suppres-
sion pure et simple. A propos, qu’elle est 'arme que vous choisissez ?

—L’épée, je erois que c'est plus siir.

—Et pas de ménagements du tout.

—Soyez tranquille.

—Quant 3 Pautre, mon cher colonel, il est bien certain qu’il sera
le témoin de son ami ; ne pourrait-on pas... surle terrain... une
bonne insolence !

—Cest une idée; lui dire, par exemple :

“ Monsieur, vous &tes bien heureux que votre ami ait pris votre
place. Vous 'avez évidemment fait expres, car ¢’est & vous que je
devais avoir affaire.”

—Parfait ! Parfait! mon cher colonel, c'est un trait de génie.

Tandis que les deux Allemands discouraient ainsi, Lafressange,
sans émotion aucune et méme beaucoup plus calime, continuait son
repas eb reprenait la conversation avec une compléte liberté des-
prit.

Mais In baronne était atterrée.

Toute cette scéne u'elle avait reglée et préparée a I'avance tour-
nait contre elle. ‘

Elle avait choisi le comte Otto, parce qu'clle connaissait juste-
ment sa slireté de main et sa remarquable ndresse. Et ¢'était Lafres-
sange, 'homme qu’elle aimait qui allait se mesurer aveé lui.

Elle espérait se débarrasser de Flavien Mauroy son mortel
ennemi, ct ¢’'était Lufressange qui lui serait enlevé, car elle nc se
faisait pas d'illusions, il était perdu.

Et une véritable rage s'agitait dans son dme.

Une fois encore elle était vaincue, et cette défaite c’était son
amour, cette passion 3 laquelle, pendant longtemps, elle avait vaine-
ment fait appel, c’était son coeur qui devait la supporter!

Flavien ne disait mot, mais il était violemment ému.

Il ne se dissimulait nullement que Léo s'était jeté au-devant de
la querelle qui lui était destinée.

Oui. II voyait clair, ces deux hommes avait dut Gtre apostds par
la baronne.

Il lisait couramment dans son jeu. Elle avait voulu se débarrasser

“de lui... et ¢était Léo.. .

—Ah! que Flavien maudissait done & la fois et sa myopie et sa
prudence.

Il avait cherché a éviter la querelle et ¢'était son ami qui Iavait
prise a son compte.

-~Tu sais que je suis ton témoin, dit-il & Voreille de Léo, tandis
qu’ils sortaient du restaurant.

—Et voila ce que je refuse absolument. Je ne 'accepte & avcun
prix. Tu as trop d’affection pour moi, pour m’assister dans cotte
circonstance. Tu serais nerveux, agité, tu t'e nballerais, toi si caline
d’ordinaire, et tu aurais une affaire avec 'un des témoins, peut-étre
tous les deux, peut &tre avec mon adversaire. Je t'en prie. Je ne
tai jamais rien demendé, jexige ce sacrifice de ton umitié, tu
m’entends.  Liv-dessus, filons au théitre, ce n'est pas une raison
parce que je e bats demain en duel pour perdre notre soirde,



